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La sua méta di guerra: “lo attendo che ogni americano dia volentieri benl e sangue pet nostri idealit,,
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BUROPFLANZEN

VON WALTER FOITZICK

stens Pflanzen mit fleischigen Bléttern, Clivien und
Callas und groBe Blattbegonien. Man hat den
Eindruck, sie fihlen sich hier wie zu Hause. Viel-
leicht erinnert sie der Aktenstaub an Sandstiirme
ihrer.Heimat oder der leichte Mief an den Brodem
der am hi FluB, denn

Man verstehe mich recht: das ist
nicht im Ubertragenen Sinne gemeint wie GroB-
oder N i oder Asphalt-

man friert nicht gern in solch altviterlichen Schreib-

(W. Wellensteln)

kette, die so wundervoll kontrastierend auf der
weiBen Haut liegt.”
Dem Fréulein blieb das Nee in der Kehle' stecken.

" Es machte férmliche Telleraugen.

Der junge Mann betrachtete es mit dem Blick
des schwelgenden Kunstkenners.

«Man miiBte Ihnen eigentlich eine goldgeschnitzte
L geben”, er, ,die stillose

stuben, und oft riechts recht
steht auch eine Zimmerlinde

gewdchse, nein, ich meine im eigent-
lichen Sinne, Pflanzen, die im Biiro gedeihen mit
richtigen. BlumentSpfen und Bléttern und womdg-
lich sogar Bliten.

Manchmal findet man diese Pflanzen sogar in
ganz modernen, pikfeinen Biros, wo alles po-

hier. Akten und Zimmerlinden sind eine Lebens-

die den
anscheinend bisher entgangen ist. Hier blilhen sie
Uppig und ,danken durch reichen Flor der sach-
gemaBen Pflege”, wie es in den Anleitungen zur
heit.

liert und vernickelt ist, auBer den i

und teilweise sogar diese auch, Aber dorthin ge-
héren die richtigen Buropflanzen urspriinglich
nicht. Wo hinein sie am besten passen, das sind
die altertimlichen Schreibzimmer mit Urvéter-

So muB es an den Ufern des Orinoko sein, an
denen man mit dem Dampfer langsam voriiber-
féhrt, oder an einem NebenfluB des Amazonas,
denke ich mir, wenn_.ich an solchen Biirofenstern

Mébeln, hohen A und p

den &lteren Herren, die gelegentlich frithstiicken,
g g zum Abg greifen

und voll unvernickelter Menschlichkeit sind.

Da gedeihen die echten Biiropflanzen, da kom-

men sie zur Blite. Sie stehen am Fenster, fiillen

das ganze Fensterbrett, liberwuchern den Akten-

bund, und einige Stecklinge gedeihen neben dem

TintenfaB, auf daB ihr Anwachsen und Fortkom-

men gut kontrolliert werden kann. Es sind mei-

im Ach, wer da mal hin-
konntel Aber in diese Biros kommt man leicht.
Falls ich mal ein Treibhaus haben solite mit selten
exotischen Pflanzen, wiirde ich darin ein Akten-
gestell aufbauen mit vielen schénen unerledigten
Akten, und ein miiBte da

Ich bin liberzeugt, meine Pflanzen wiirden es mir
durch besonders reichlichen Flor lohnen. Man
muB fhnen eben nur die natiirlichen Lebensbedin-
gungen schaffen.

LIEBHABERWERTE

VON HEINZ SCHARPF

+Wissen Sie, Fréulein”, sagte der junge Mann,
.Sie gleichen sehr dem berilhmten Portrét einer
Jjungen von i Lot
staunte das Fréulein.

e sehen mit demselben wunderbar ruhigen Aus-
druck Uber alle Welt hinweg, insonderheit iiber
die Blicke der Ménner.”

«Nee?” machte das Friulein noch gréBere Augen.
»Sie haben dasselbe siBe, herbe Antlitz, von

dem man sich nicht losreiBen kann. Es ist, als
blendete soviel Reiz die empfindsame Netzhaut
der Seele, daB man jedes Detail noch immer vor
sich flirren sieht, auch wenn der Blick nicht mehr
darauf ruht."

«Neel” Dem Fréulein stand der Mund offen.
«Dabei beriihit es besondérs apan, daB Sie den-
selben Schmuck wie die Schéne auf dem Bild
tragen, die nun wiederum modeme rote Hals-
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Umwelt ausschalten, um Sie in lhrer ganzen K&st-
lichkeit genieBen zu kénnen."

Des Frduleins Pupillen verschlangen beinahe die
Iris. ,Nee”, blies es dem verziickten Betrachter
den Rauch seiner Zigarette ins Gesicht.

LUnd wissen Sie”, hob der Enthusiastische die
Stimme, um auf etwas ganz Besonderes vorzu-
bereiten, ,was flir dieses schéne Mé&dchen des
Ghirlandaio kiirzlich bei einer Auktion bezahlt
wurde? Eine Million Mark in bar.”

MNee”, fuhr das Fréulein auf, ,eine Million bar fiir
das tote Bild?... Verrlcktl... Und das lebende
Modell méchte jeder umsonst haben... Neel”

Metrifches Training
(vv—)
»>Wahrlich leicht tuft du dir, fprach ein dlterer Herrs
»mit dem Jamben=, Trochiden=, Daktylen=Geplirr!
Jeder weiB, wie bequem fich das handhaben Libt.
Raff’ dich auf zu dem heldifchen MaB Anapart!

Denke Oran, wie Tyrtius die Scelen buméng,
wie befeuernd er Hymnen und Kampflieder fang!

R er nicht auch den Feigften noch mit durch fein Wort:

0adEda, dadAdA, dudAdA und fo fortl«

+.. Nun, ich hab' es mit ZAchen und Krachen verfucht:

Werd' ich jetit als ein zweiter Tyrtius gebucht?

Ach, mir fehoant, daB man fehndde mich durchraffeln 138¢

Nur mein Name, ofelleicht, fchlupft als Not=Anapift-

Ratatdeh’



Der Dank des Empires (€. Theny)

,,Schrecklich, wie schlecht die Drehorgel des alten Kriegsinvaliden klingt! Wir werden
ithnen diesmal Drehorgeln in etwas besserer Ausfihrung zur Verfigung stellen!*

La riconoscenza dell’ Empire: “Che suono orribile ha I’ organetto del vecchio invalido! Questa volta
metteremo loro a disposizione organetti d’ una costruzione un po’ migliore!,,
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Kanarienvogel gegen Sitzbadewanne

Der Sonntag, schon In biblischen Zeiten von der
himmlischen Behdrde als Ruhetag eingesetzt, und
seither als solcher von den irdischen Behdrden

VON ELL WENDT

Uber die Schulter. Eine Sitzbadewanne hétten wir”,
sagt sie versonnen.

stenz, und ein behagliches Heim? Es scheint wahr-
haﬂng als genuge das nicht, als wolle der Mensch

Bist du narrisch?” sich Herr

und wird ausge-
nutzt, wenn er der MuBe, der Entspannung und
der Freizeitgestaltung dient. Man sollte annehmen,
Freizeitgestaltung sei ein Leichtes und Vergnig-
liches, aber daB auch hieriiber die Melnungen

«Einen Kanari t&t ich mir schon lang wiinschen”,

féhrt Frau Wendelin unbeirrt fort. ,Wo wir doch

den schénen Kéfig geerbt haben von der Tante
usti."

,,|ch mag keine stinkenden Viecher In meiner

gt , beweist die
Franz F in ]uh»
ren, faBt selne e in d
rischen Ausruf: ,,Mel Rueh wrll i hebnl“ msam-

men. Anna stellt A

an das Leben, Anspriiche, die sich nur am Sonntag
verwirklichen lassen, denn wie kéme eine Frau,
die ihr Hauswesen in Ordnung halten, Schiange-
stehen und die Geschéfte nach Mangelware ab-
grasen muB, dazu, alitags ins Kino zu gehen oder
gar einen Ausflug zu machen? Derlei Winsche
bleiben dem Sonntag und der Freizeitgestaltung
vorbehalten, und so erdfinet Frau Anna die ehe-
lichen Feindseligkeiten beim Frihstick mit einem
Hinweis auf das schone Wetter und den Worten:
man kdénnte. — Man kénnte zum Beispiel mit der

g“, ereifert sich Franz.

Ein Kanari stinkt nicht. Sowas Liebes und Herz-
erfreuendes mit seinem Gesangl”

»Du weifit ja gar nicht, ob er singt.”

»Da steht doch: echter Harzer Rollerl”

JIn der Zeitung steht viel”, behauptet
Wendelin.

.Die Sitzbadewanne ist sowieso lberall im Weg,
seitdem der Speicher entriimpelt worden ist”, sagt
Frau Anna. ,Wann nimmt man schon einmal ein
Sitzbad?"*

Eine Erwiderung hierauf bleibt Herrn Wendelin
erspart, denn seine Frau sieht sich gendtigt, in
die Kiiche zu eilen, aus der es brenzlich riecht.
Beim Mittagessen wird die Debatte Uber Freizeit-

Herr

und die Frau im besonderen dar-

'lear hinaus noch etwas haben, eine Sonderzulage

gewissermaBen.
N ich greift Herr wieder zur
Zeitung. Dieses alberne Tauschangebot will ihm
nicht aus dem Kopf. Er hat gar nicht gewuft, daf
Anna sich schon so lange einen Kanari gewiinscht
hat. Wer kennl sich liberhaupt mu Frauen ausl
ig mit dem die
grantelt er in sich hinein
Eine Sitzbadewanne, lm Wega oder nicht, is!
in ein wer was
man von einem Vogel durchaus nicht behaupten
kann. Aber die lastige Empfindung, Anna etwas
schuldig zu sein, bewirkt, daB er sich seufzend
vom Sofa erhebt und zum Telefon eilt. Nun fehlite
es nur noch, daB der Kanarienbesitzer nicht zu
Hause ist, denkt Herr Wendelin erbost, indem er
die angegebene Nummer wéhit. Die ganze Sache
héngt ihm schon zum Halse hinaus.
Eine weibliche Stimme meldet sich. Der Kanarien-
besitzer ist eine Besitzerin. Herr- Wendelin hatte
es sich denkén konnen. Welches  einigermaBen
ild gibt sich mit Kanarien-

Zeilen emlanglahn

Trambahn ins Isartal und irg wieder mg;mal schidgt
im Grunen... Frau Arina mit ist: einen
Jlch bin doch nicht verriickt”, Herr h vor. Im Uni wird der
Wendelin unfreundlich. ,Mir langts, wenn ich ,,Schrel nach Liebe” gegeben. Resi Kunstwadl

zweimal taglich ins Amt und retour fahren muB.”
,Ein Spaziergang im Englischen Garten wére auch
nicht schlecht”, réumt Frau Anna friedfertig ein,
worauf Franz knurrig erwidert, er habe kaln.
Lust, sich die Haxen krumm zu treten.

Anna seufzt. Eine Weile herrscht mlecrgnﬂgtﬂ
Schweigen. Die Sonne spiegelt sich im goldgerén-
derten der duftet.
frau Wendelin, weit entfernt, das Rennen aufzu-
geben, hat einen neuen Einfall. ,WeiBt du was?
Wir laden Kunstwadis zum Kaffee ein. Ich habe
#inen Zopf gebacken.”

.Damit morgen nichts mehr da st vom Zopf”,
grantelt Herr Wendelin. ,Die haben uns auch k
nen Zopf vorgesetzt, als wir bei ihnen waren.”
.Das stimmt”, gibt Frau Wendelin zu. ,Aber man

darf nicht so sein, Franz, Gemeinnutz geht vor .

Elgennutz.”

Franz Wendelin braust auf. Ihm brauche niemand
zu sagen, was Gemeinnutz sei. Wenn jeder so
gemeinniitzig wire wie er, dann stiinde es besser
um die Welt. Am letzten Opfersonntag habe er
ein Fufzgerl in die Sammelbiichse gespendet, und
Uberhaupt —

»Reg dich nicht auf, Franz!” beschwért Frau Wen-
delin. Langjéhrige Erfahrung hat sie belehrt, daB
Franz, einmal auf der Bahn des Zorns, nicht zu
bremsen ist. ,Der Kligere gibt nach”, sagt sie,
um das letzte Wort zu behalten und begibt sich
mit dem Frithsticksgeschirr in die Kiche.

Herr Wendelin bleibt mit der Sonntagszeitung

hatte gesagt, man misse sich den Film unbedingt
ansehen.

_Herr Wendelin aber erkldn eisern, er misse iiber-

haupt nichts und ins Kino gehen schon gar nicht.
Im  iibrigen wiirde es ihn interessieren zu er-
fahren, was Anna und Frau Kunstwadl in ihrem
Alter noch vom ,Schrei nach Liebe” erwarteten.
Hier reiBt -Frau Wendelins Geduldsfaden. Sie
Obergeht den unzarten Hinweis auf ihr Alter und
behauptet weinend, nicht genug damit, daB Franz
Ihr niemals etwas bleto, er gonne ihr auch nicht
rgniigen. Ob er etwa glaube, sie
€ @ ganze Woche ab, um sonntags
die Wiénde anzustarren? Da diese Frage unbeant-
wortet bleibt, setzt Anna Wendelin nach dem

Mittagessen den Hut auf und geht in einem An- ©

fall von trotziger Selbstbehauptung allein In:
Kino. Wéhrend sie die Treppen

végeln abl Die Stimme soheml einer &lteren Ver-
treterin des weiblichen Geschlechts zu gehdren,
sie greint und wehklagt, Uber das bose Reifen
einerseits, gegen das der Arzt ihr Sitzbader ver-
ordnet habe, und Uber die Trennung vom Kanarl
Hansl andererseits, die halt gar so hart und bitter
sei, Aufs Geld solle es ihr ja nicht ankommen,
aber die Leute wollten Sachwerte und sie sei alt
und arm an Sachwerten. Darum habe sie ge-
dacht — ,Mei, der Hansll So a liabs Viecherll
Und singen tut der wie a Paradiesvogerll wmem
wann ma so ganz alloani dasteht in der Welt —"
Die greinende Stimme bricht ab. im Telefon Ist
nur noch ein beunruhigendes Schnauben und
Schneuzen zu hdren.

In Franz Wendelin reift ein groBer EntschiuB. ,Be
halten Sie lhren Vogell” sagt er mit der Unliebens-
wiirdigkeit, hinter der sich weiche Herzen tarnen.
.Aber. — aber die Sitzbéder", stammelt die Alte
und aufs Zahlen solle es ihr nicht an-

fragt sie sich nicht zum erstenmal, ob der Mann, .

der sich jetzt droben in der Wohnung das Sofa-
kissen unters Ohr schiebt, wirklich derselbe ist,

kommen.

.Darliber 188t sich reden”, sagt Herr Wendelln
streng. ,Kommen Sie morgen bel mir vorbel.” —
Sehr igt kehrt er auf sein Sofa zuriick. Die

der ihr in ihrer i in

Gestalt von Pralinen und er-
wiesen hat. Viel hat er es sich ja:nie kosten
lassen, wenn man es recht bedenkt, aber die
Vergangenheit erscheint ihr golden, verglichen

mit einer Gegenwart, in der Franz weder Geld, |

noch Zeit, noch Liebenswiirdigkeit an sie wendet.
Droben auf dem Sofa hétte Herr Wendelin sich
nun im Vollbesitz seiner heiBerstrittenen Ruhe son-
nen konnen. Aber irgendetwas stért ihn. Annas

allein. Seiner Gewohnheh gemaB beginnt er mit  Vorwurf, er biete ihr nie etwas,® wirft einen
den und dann  Schatten in seine Seele. Zwar begehrt er heftig
unternimmt er einen kurzen Streifzug durch die auf. Bietet er Anna nicht eine gesicherte Exi-
Politik, um schlieBlich endgiiltig bei

den Kdufen, Verk&ufen und Tausch-

angeboten zu landen.

.Radioapparat, fast neu, gegen Fahr- Spltzenlelstung

rad”, liest Herr Wendelin. ,Opossum-
kragen gegen guterhaltene Schuhe
(Gr. 39), Kanarlenvogel, echter Har-
zer Roller, gegen Sitzbadewanne —*“
.80 ein Schmarml” schimpft Franz
Wendelin laut. Anna steckt den Kopf
zur TUr hinein. ,Du solltest ‘lieber
@in gutes Buch lesen”, sagt sie vor- -
wurfsvoll. ,Immer die Politikl* *
,JJch bin ja gar nicht bei der Poll-
1k", widerspricht Franz. ,HSr nur, was
dle Leute tauschen wollen: Radlo
gegen Fahrrad, na, das geht noch.
Aber hler: Kanarlenvogel gegen Sitz-
adewanne. Ja, gibt's denn sowas
auch?l”

Frau Anna tritt ndher und sieht Franz

Flesslone stupefacente

des alten Fréuleins waren
wle ein warmes Brausebad Uber ihn hingerieselt.
Er hat gar nicht gewuBt, daB es ein so angeneh-
mes Gefiihl sei, Menschen gliicklich zu machen.
Und gleich zwei auf einmall Denn das alte Frau-
lein soll seinen Vogel behalten, und er wird
Anna elnen anderen kaufen, Soviel er weiB, ge-
horen K I nicht zur gt , sie sind
weder noch inpfii Es
diirfte nicht allzu schwierig sein, so ein kleines,
gelbes Ding aufzutreiben, und vielleicht bringt
sein’ Gesang wirklich eine freundliche Note in
den grauen Alltag eines Finanz-
beamten.
Als Anna aus dem Kino zurlickkehrt,
sitzt Franz, umhiillt von Pfeifenrauch,
auf dem Sofa und léchelt ihr ge-
heimnisvoll entgegen. Anna, die gut-
miitige Seele, hat den Streit vom
Mittag léngst vergessen. Ganz er-
fllt vom ,Schrei nach Liebe”, schickt
sie sich an, den Gang der Handlung
chronologisch und mit allen Einzel-
heiten vor Herrn Wendelin aufzu-
bauen, da sagt er mitten in eine

tonicH lleri
hinein: ,Du bekommst deinen Vogel.”
#Wie bitte?” fragt Frau Anna ver-
sténdnislos.
Herr Wendelin schi¥gt aut die Zel-
tung. ,Kanarienvogel, echter Harzer
Roller, weiBt du nicht mehr?”
Nun entsinnt sich Frau Anna. ,Ach
Fortsatzung Seite 18

(k1. Bilek)




La voce del suo padrone: Il leone britannico ascolta i discorsi

MEIN FREUND JOHANNES
Ein ehemaliger Mi 2y Er be-
fand sich aut einer Geschaftsreise, die ihn fir
®tWa 14 Tage in unserer Stadt festhielt.

"“"'ﬂngs war es uns ganz lieb, mal wieder ein
u::Gf und doch nicht ganz fremdes Gesicht in
e @iem Kreise zu sehen, aber als er dann Avbsn:-l
b Abend wie selbstversténdlich unsere Zeit rr!n
zu“hleg belegte, begann uns das langsam ldstig
erkwevdan. Um so mehr, als wir immer deutlicher
Elna"m'@n, daB er eigentlich ziemlich hohl und

gebildet war.

Die Stimme seines Herrn

Der Britenleu hort Churchillreden

+Was tun wir denn heute mal?” fragte er, als
wir uns eines Morgens in der Bahn trafen.
Jlch denke, wir machen uns mal einen richtig
netten Abend”, meinte ich,
.Sehr einverstanden!” rief der Freund. ,Bei wem?”
.Wenn es ein richtig netter Abend werden soll,
wohl am besten jeder bei sich”, sagte Johannes.
*

war sehr
,lch habe mich mit meiner Frau gestritten”, be-
richtete er.
,Versuche doch einfach, die Sache zu kidren”,
schlug ich vor.
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(Erich Schilling)

di Churchill

~Dann gibt es gleich wieder Streit”, lehnte er ab.
..Bist du so rechthaberisch, Johannes? Sage doch
einfach, du hattest dich geirrt, und sie hatte recht
gehabt”, redete ich ihm zu.

S0 ist es ja tatsdchlich”, klagte er.

.Dann ist die Sache doch ganz klar. Du brauchst
deinen Fehler doch nur einzugestehen”, duBerte
ich Uberrascht.

+Was du denkstl Wenn ich das mache, wird sie,
von meinem GroSmut geriihrt, behaupten, nein,
ich hétte doch eigentlich das richtige gemeint.
— Und schon ist der Streit wieder im Gange”,
sagte Johannes. J. Bieger



ja” — sagt sie gedehnt. Sie braucht ein wenig
Zeu, um aus der Welt der groBen Geflihle und
in die der und Kana-

rienvégel zuriickzufinden.

,Freust du dich denn gar nicht?” fragt Herr Wende-
lin enttduscht. Eine gute Tat trégt zwar ihren
Lohn in sich, so hat man es schon in der Schule
gelernt, aber ein bifichen &uBere Anerkennung
kann trotzdem nicht schaden. Gewissenhaft und
langatmig setzt er Anna auseinander, was sich
seit ihrem jahen Aufbruch am Mittag zugetragen
hat, nicht ohne dabei seinen Edelsinn in aller Be-
scheidenheit erstrahlen zu lassen,

«Franz!” ruft Frau Wendelin geriihrt. Jetzt freut
sie sich wirklich, und nicht nur auf den Kanarien-
vogel. Das beste ist die Entdeckung, daB in dem
grantigen &lteren Herrn auf dem Sofa der alte
Franz noch lebt, der Franz der Pralinen und
VeilchenstrauBchen, der Franz, bei dessen An-
blick vor mehr als zwanzig Jahren ihr Herz hoher
geschlagen hat.

Sie kocht Kaffee und tut zur Feier des Tages ein
paar Bohnen hinein. Gemeinsam auf dem Sofa
sitzend, malen sie sich die Freuden einer durch
Kanariengesang belebten Ehe aus, und unver-
sehens wird ihnen der Sonntag doch noch zu
dem Tag sinnvoller Freizeitgestaltung, als der er
sowohl von der himmlischen, als auch von der
irdischen Behdrde vorgesehen ist,

Das Uberbleibsel - Ii rimasuglio

DER HOCHZEITSSTRAUSS

VON JO HANNS RUSLER

»~Aber das ist doch absonderlichl”

i einer Frau, die man liebt, ist nichts absonder-
l::h Johannes! Hast du nun Blumen oder nicht?”
JIch habe keine Blumen, Eve.”

»Dann verschaff dir welchel Ohne Blumen heirate
ich nicht. Du kannst einem jungen M&dchen von
neunzehn Lenzen nicht zumuten, ohne Blumen vor
den Altar zu treten. Ich will Maigléckchen und
Myrthe, wie es der Brauch ist.”

,Tausend Menschen heiraten heute ohne Blumen,
Evel”

+Meine Mutter hat Blumen gehabt, meine Grof-
mutter hat Blumen gehabt, meine UrgroBmutter
hat Blumen gehabt — und ich soll ohne Blumen
zum Altar treten?”

~Aber es gibt doch keine Blumen, Evell”

,Dann gibt es auch keine Hochzeit, Johannes!”
Was sollte ich dazu sagen? Ich wollte heiraten,
unbedingt heiraten. Eve gefiel mir Uber die
Massen. Sie hatte alles in hochster Vollendung
und reichster Verschwendung, was das Herz be-
gehrt. Ich stellte mir das Verheiratetsein mit ihr
als das Paradies auf Erden vor. Ich hatte eine

(O. Herrmann)

.Aber Fritze, muBte denn immer schreien, wenn de nicht gleich zu essen bekommst 2
.Jawohl, Muttchen, das habe ich noch vom Sdugling so an mir!*

**Ma Fritz, deyi sempre gridare se non i si da subito da mangiare?,, —

“Si, mammina; I ho fatto sin da quando ero lattante .
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Woche lang jede Nacht davon getrdumt und es
waren die sieben schénsten Trdume meines Lebens.
Ich hatte ihre Liebe errungen, das Jawort der
Eltern erhalten, sogar eine siiBe kleine Wohnung
war uns vom Himmel in den SchoB gefallen, in
einer Stunde sollte die Hochzeit sein — und da
kam Eve mit der verriickten Idee, ohne Blumen
nicht heiraten zu wollen.

Und Myrthe muB dabei sein, Johannes!”
.Wozu denn Myrthe?

,Das st ein Symboll”

,Stimmt es denn?”

,Es stimmt, Johannes.”

Wer ermiBt mein Gliick im Ungliick, mein Ungliick
im Gliick? Ich muBte Blumen bringen. MuBte ich?
Ich sah Eve an. Eve sah in ihrem weifien Braut-
kleid wie ein Mérchen aus. lhre grofien blauen
Augen, ihr blondes Haar, Ihr roter Mund, die
weifen Schultern unter dem Brautschleier — es
war zum Verrlicktwerden, so schon war alles! Ich
muBte mir Blumen verschaffen und gelte es Graz!
Ich griff nach meinem Zylinder, den weiBen Hand-
schuhen, ich raste aus dem Haus und lief, was
ich konnte, zum Standesamt.

wEin fiir einen F i

WHerr! Hier ist keine Gartnereil”

JLeider! Leider! Aber verratet mir um der Liebe
willen, die dieses Amt schuf und erhélt, den
Namen des Paares, das gestern hier geheiratet

" hat!”

Der Standesbeamte blétterte in den Akten.
,Hans und Grethe Frohjahr”, sagle er dann, ,sie
wchnen Himmelpfortgasse zehn.

In der Himmelpfortgasse fand ich die Neuver-
méhlien, wie ich sie mir vorgestellt hatte. Wange
an Wange saBen sie, Hand in Hand, zwei Herzen
und ein Schlag. Das Gliick leuchtete ihnen aus
den Augen.

Des Ehemannes Haare waren zértlich zerzaust,
des jungen Weibes Mund gliihte wie roter Rubin.
Sie starrten erschrocken auf mich, der zur Tir
hereingestiirzt kam und sich vor ihnen auf die
Knie warf.

Helftl Helft!”

LEin Irrer!”

.Nein. Nur ein Verliebterl”

Ein Verliebter?”

,Ein Brautigam! Eine Stunde vor der Hochzeit!”
Was wollen Sie denn?

.Mein Gliick retten!”, flehte ich mit erhobenen
Hénden, ,ich brauche Blumen, Blumen, Blumen!
Ich liebe meine Braut! Ich bete si¢ anl Sie is!
das schonste Médchen der Weltl In einer Stunde
ist die Hochzeit! Aber meine Braut tritt nicht ohne
Blumen vor den Altar! Versteht meine Not! Ihr
hattet Blumen, der Standesbeamte verriet es mir!
Borgt sie mir, schenkt sie mir, verkauft sie mir!
Verlangt meine  Seele, ich gebe sie euch
dafirl”

Das junge Paar ging Auge in Auge, Hand in Hand
ins Schlafzimmer. Sie kamen Auge in Auge, Hand
in Hand zuriick. Sie brachten ihr Brautbukett. ES
waren Maigldckchen mit Myrthe. Ich jubelte auf.
+Wie soll ich euch danken?”

Die junge Frau ldchelte: ,Machen Sie lhre Braul
so gliicklich wie mich mein Mann...”

KiiBte ich ihr den Saum des Kieides? Ich weiB es
nicht mehr. Ich weif nur noch, daB ich reicher
als ein Krosus und stolzer als ein Konig das be-
reits einmal benutzte Brau'bukett meiner gefieb:
ten, wunderschdnen Eve in den Arm legte und
es am néchsten Morgen in unserem Schlafzimmer
auf unserem Nachtkasten stand. Aber ehe Wil
noch recht erwachten und uns den Schlaf aus
den Augen kiiBten, wurde die Tir aufgerissen,
ein Mann stiirzte herein — in einem dunklen An-
zug, mit weiBen Handschuhen, den Zylinder auf
dem Kopf — er warf sich vor unserem Bett auf
die Knie und rang flehend die Hinde:

wlch heiratel Ich habe keine Blumen! Borgt, schenkh
verkauh mir euer Brautbukett!”

Ich traute meinen Augen nicht, Der Mnnn, der
flehend im Hochzeitergewand vor unserem Bet!
kniete, dessen Augen verzweifelt um die Blumen
des bereits zweimal benltzten Brautbuketts bel”
telten, da auch er wie kein anderer normale’
Sterblicher Blumen zur Hochzeit aufzutreiben ver-
mochte — war der Obergértner der s(&d\uschef‘
Gértnerei. Und seht, das versdhnt!




Chancen

Nee, llse, nicht fir "ne Million lieBe ich mich so nackt sehen, wie diese
Tanzerin!* — ,,Na, Tante, warte doch erst mal auf ein Angebot!*

Occasione propizia: “Ah no, llse, neanche per un milione mi farei vedere cosl

nuda come questa ballerina!,, — “Eh, zia, aspetta prima che te ne venga I offertal,,
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DER AUSRUFER

VON BRUNO WOLFGANG

Auf dem in Hi war
diesmal eln interessanter Mensch erschienen. Aus
zwel Kisten und einem dariiber gelegten Brett
hatte er sich am &uBersten linken Fliigel der Ver-
kaufsbuden einen Stand errichtet, Sein Ristzeug
bestand bloB aus zwei kleinen flachen Hand-
koffern und seinem Geist, der den strémenden
Quell seiner Rede néhrte. Er trug einen ehemals
schénen, doch nun in der Farbe verblaBten und
durch mancherlei Fettflecke entsteliten Uberzieher.
Sein Kopf mit dem reichen blonden Haar und
dem feingeschnittenen, ein wenig sentimental
Idchelnden Mund erinnerte an den eines bekann-
ten Filmschauspielers. Ihm und seinem sympathi-
schen Wesen Uberhaupt hatte er zweifellos die-
sen sonst wenig begehrten Beruf und manchen
Erfolg zu danken.

‘A, Kubin)

sie nur anzusehen braucht, um rasiert zu sein.
Das wére unreell. Aber wenn Ich sage: meine
Herren und Damen, es geniigl, die Klinge an
einem Seidenfaden aufzuhdngen und ganz leise
mit dem Gesicht daran entlangzustreifen, so daB
diese wunderbare Klinge durch ihr Eigengewicht
die Haare vom Gesicht gt 7
wenn ich das sage, liebe Mitblrger, da komme
ich der Wahrheit schon ganz nahe.”

Einige Kinder dréngten sich in die erste Reihe vor.
«Recht so, Kinder, die Jugend voran! LaBt Sonne
hereinl Auch ihr werdet einmal groff sein und
euch rasieren. lhr habt Véter, die vorn, und
Mitter, die hinten rasiert werden missen. Zum
Vatertag, zum Muttertag, was kénnte ein Kind
seinen lieben Eltern schoneres kaufen als diese
herrliche, ideale, uniibertroffene Damaszenerstahl-
klinge Kleopatra’, die nur noch heute zu haben
ist, die nie mehr wieder kommt, weil sie wegen
der Devisensperre nicht mehr erzeugt werden
kann und zur Hélfte des Selbstkostenpreises ab-
gegeben werden muB.”

Ein junges blieb stehen und

Er hatte zwei Artikel o}

und Fleckseife. Man kann von einem Verkdufer
nicht verlangen, da er sich zur Probe ununter-
brochen vor dem staunenden Publikum rasiere.
Dazu hétte es der gleichzeitigen Anwendung des
Haerwuchsmittels ,Rapidolin” bedurft, das er nicht
fihrte. Aber niemand hétte mehr Zartheit und
or fir eine auf-

lgchelte. Das gab dem Ausrufer noch mehr
Schwung. Begeistert rief er:

+Auch du wirst dich einmal rasieren, auch dul
Sehen Sie, reizendes Fraulein, ich nehme diese
Klinge aus Primissima Ultra-Edelkunststahl. Wenn
Ihre schénen Augen so scharf wéren wie diese
Klinge, konnten Sie jetzt sehen, wie in diesem

bieten konnen als er. Mit v
keit nahm er die Klinge zwischen die Finger-
spitzen, sah sie voll Liebe an und sprach: ,Sehen
Sie, meine Herrschaften, ich spreche zu lhnen als
Ihr Freund und Berater. Ich Ubertreibe nicht. Ich
sage nicht, diese Klinge ist so scharf, daB man

lauen F die Klinge die Lufimolekiile
lautlos zerschneidet. Doch das kann niemand
sehen Aber, meine Herrschaften, etwas anderes
kénnen Sie sehen Ich bitte: ich nehme dieses
Haar (er riB sich ein langes blondes Haar vom
Kopf), ich halte es gegen diese wahnwitzig
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scharfe Schneide, ich tue nichts, ich driicke nicht,
ich presse nicht, ich ziehe nicht. Ich halte es
ganz ruhig. Ich blase nur ganz feise... so... Sie
sehen, zwei halbe Haare fallen ab wie die Kirsch-
bliiten, wenn ihre Zeit gekommen ist. Kein Trick,
kein Schwindel. Jeder kann es an seinem eigenen
Haar versuchen.'

Zehn Buben rissen sich Haare aus und hielten sie
dem Ausrufer hin. Er halbierte sie (die Haare).
Zuletzt (berreichte ihm das Midchen etwas
schamhaft eines ihrer feinen, braunen Haare. Er
blies und die Teile sanken zu Boden. Er fing sie
auf, steckte sie rasch in die Westentasche und
sagte galant: ,Darf ich mir dieses zum Andenken
behalten?”

Das Midchen errétete. Die Buben kicherten. Die
Erwachsenen kauften Klingen zu einer Mark das
Dutzend.

.Noch nicht genug”, fuhr der Ausrufer fort. ,Wenn
die Klinge nach oftmaligem Rasieren stumpf ge-
worden ist, kann sie hier in diesen neu erfunde-
nen Kar pp i werden.
Die Kartoffel werden damit nicht geschélt — nein,
rasiert. Nur die oberste Schichte, diinn wie Seiden-
papier, wird weggseschnitten, Alle Vitamine blei-
ben erhalten. Professor Altmann, der beriihmte
Nek , hat wi T 5 q
daf eine mittlere Familie dadurch einen Meter-
zentner Kartoffeln im)Jahr erspart. So bekdmpft
man die Verschwendung, so wird gespart, sO
kénnen wir durchhalten, bis bessere Zeiten kom-
men. Fiinfzig Ptennig das Stiick. In drei Wochen
ist dieser Betrag hereingebracht. Den Rest Ihres
Lebens — hundert Jahre wihre es — schélen Sie
umsonst!”

Die Frauen kauften den Apparat. Auch das M&d-
chen kaufte einen. Er wickelte ihn in ein Papier
ein. Zuvor aber schrieb er rasch einige Worte
darauf und sah ihr bei der Ubergabe tief in die
Augen. Das Médchen trat seitwérts und nickte
dann unauffallig von ferne heriiber. Auf dem Zet-
tel stand: ,Abends um acht Uhr im Stadtpark.
Ja?” Der Verkaufer fuhr fort:

~Wenn es noch etwas Vollkommeneres geben
kénnte als die Rasierklinge Kleopatra’, kénnte
es nur diese Fleckseife ,Amalia’ sein. Alle Flecke
putzt sie weg, mit Ausnahme der Sonnenflecke,
die zu weit sind, und der Leberflecken im Ge-
sicht, die der &rztlichen Kunst vorbehalten sind.
,Amalia’ entfernt Flecke von Fett, Sauce, Braten-
saft, Essig und O, ,Amalia’ entferni Flecke von
Tinte, Olfarben, Wasserfarben, ,Amalia’ beseitigt
Flecke von Wagenschmiere, RuB, von Obst, Kaffee,
Fixiernatron und Himbeersaft. ,Amalia‘ entfernt
Flecke von..."

In diesem er ein

Auto, das gerduschlos vor seinem Stand gehalten
hatte. Die Anwesenden gaben Raum und einzelne
lifteten die Kappen. Im Innern des Wagens saf
eine auffallend gekleidete Dame mit blutroten
Lippen und groBen, démonisch un‘ermalten Augen.
Sie sah ihn aufmerksam an und ldchelte, gleich-
falls démonisch.

Der Ausrufer filhlte sich von- einem seltsamen
Fluidum Erwartung

wie die Fliege im Spinnennetz. Er konnte den
Blick nicht von ihrem Antlitz losrelen und halb
gegen' seinen Willen schloB er mit geddmpfter
Stimme: ... Amalia entfernt Flecke von... Blut!”
Im néchsten Augenblick trat auf einen Wink der
Gréfin der Wagenlenker heran und sagte: ,Sie
sollen abends um acht Uhr ins Schiof kommen.
Die Frau Gréfin hat Arbeit fur Sie.” Dann ging er
zuriick und das Auto fuhr davon. Eine Lawine
abenteuerlicher Phantasien ergoB sich durch die
Seele des Ausrufers. Es war ein Glick, daB sich
sein Tagewerk dem Ende ndherte. Denn er konnte
nicht mehr den rechten Uberzeugenden Brustton
aufbringen. Er sprach halb geistesabwesend und
bemerkte gar nicht, daB ihm ein kecker Jung®
eine dicke Schweinsborste hinhielt. Er erlebte im
voraus schaurige Romane mit der Uberschrift:
,Die Bluthochzeit Im Grafenschlof”, oder ,Pie
Geheimnisse der roten Gréfin“ oder ,Das Bein-
haus der Lady Macbeth”

Als er endlich eingepackt hatte, erkundigte e’




E"" noch rasch Uber dle Verhdltnlsse Im SchloB.
l«: erfuhr, daB die Grafin durch ihre exzentrischen
Unen bekannt und der Graf wegen seiner Ge-
:amsngkan gefiirchtet sel. Beide standen im
ufe auBergewdhnlicher Sparsamkeit. Er biirstete
seinen Uberzieher ab, wusch sich die Hande,
9ann rasierte er sich tadellos, aber nicht mit der
linge ,Kleopatra” und schlug klopfenden Her-
;ens den Weg zum Schlosse ein.
in Diener fihrte ihn durch hallende Gange,
°n deren Wénden zahlreiche Hirschgeweihe hin-
98n, in eine finstere Rumpelkammer und hieB ihn
¥arten. Nach einer Viertelstunde erschien er
W¥leder und brachte einen b k,

trifft, mit elnem Stock so zuzurichten, daB er erst
in zehn Jahren wieder die Jahrmérkte unsicher
machen kann. Vielleicht kdnnen Sie ihm dabei
helfen, den Mann ausfindig zu machen.”

wVerzeihung, Frau Gréfin, wie hieB die Marke?”

-stammelte der junge Mann.

.Kleopatra, Messalina  oder irgend so eine Film-
diva aus dem Altertum”, lachte die Gréfin. ,Nun,
putzen Sie nur weiter. Mein Mann kommt in einer
Stunde. Der Diener wird lhnen etwas zu essen
bringen. Adieu.”

Der romantische Zauber war fort. Es blieb nur
die Vision eines zéhnefletschenden Grafen und
eines So sehr das

g [
deutete auf einige dunkle Flecke am oberen

agenrand und brummte: ,Ob Sie die ausputzen
Knnen*, Dann ging er. Der Ausrufer begann zu
glﬂlen. Es war ihm lieb, daB ihm niemand zusah.
®Nn er verwendete lieber Salmiak und Benzin,
:lﬂs er vorsichtshalber mitgebracht hatte. Die
cke rithrten zweifellos von Blut her. Wieder
®gann seine Phantasie zu arbeiten. Wessen Hals
Mochte wohl von einem haarscharfen Messer
durchschnitten worden sein, ehe sein Leichnam
N den finsteren K ] d bel

Nachtmahl und das Honorar lockte, er beschioB,
es nicht abzuwarten. Das Fenster lieB sich leicht
dffnen. DrauBen lag ein kleiner verwilderter Gar-
ten, der Zaun war nur wenige Meter entfernt.
Vorsichtig lieB er seine beiden Koffer hinab-
gleiten, dann kroch er selbst behutsam hinaus,
kletterte Uber den Zaun und lief, so schnell er
konnte, zur Stadt zurlick. Der letzte Zug war be-
reits fort. Es blieb ihm nichts lbrig, als in einem
Gasthof im billi _Zimmer zu

Am néd Morgen weckte ihn der Larm zor-

es
Fafke|sche|ﬂ verscharrt wurde? Wer war der
‘Order? Der Graf selbst? Oder die Grafin, deren
Wselhaftes Licheln die Gier eines Vampirs ver-
Shieierte?
Nun, geht's?” fragte eine tiefe Frauenstimme.
"Schrocken fuhr er auf. Die Gréfin war unhérbar
thgstreten und stand dicht hinter ihm. Unwill-
lrlich 709 er den Hals zwischen die Schultern
;"d Im UnterbewuBtsein schof ihm der &ngst-
the Wunsch durch die Seele: wenn es ihm schon
:“ den Hals ginge, mdgen sie sich wenigstens
“' Rasierklinge Kleopatra’ bedienen, wodurch
®in Leben wenigstens noch ein wenig verlangert
Worden wire.
& geht langsam” flusterte er heiser, ,es sind
tlte Flocke
2, 5o sind vom vorigen Jahr”, erwiderte die
"8fin, ,Der Graf hat irgendwo auf einem' Jahr-
Markt R von einem ge-
kaufy, Belm ersten Versuch hat er mehr Blut ver-
1""0!1 als auf einer Krelsjagd. Der neue Anzug
St%' total ruinlert. Sle sehen ja selbst. Er hat ge-
Woren, diesen Kerl, wenn er ihn Jje wieder

Wi

i

Meine Villa im Osten

niger Ménnerstimmen. Er spdhte durch die Gar-
dinen und sah etwa ein Dutzend Manner von
firchterlichem Aussehen. Alle hatten die Ge-
sichter blutig zerkratzt, einer trug sogar einen
Verband. Alle hielten Kleopatra-Klingen in der
Hand. Sie mit derben B

und fragten-den Wirt nach dem Ausrufer. Da gab
es kein langes Besinnen. Wiahrend die schweren
Tritte im Hausflur sich néherten, sprang er durch
das Gangfenster in den Hof und gewann durch
eine Hintertiir den Weg zum Bahnhof. Der Zug
fuhr ein, er sprang auf, stiirzte ins WC. und
klappte den Riegel zu. Er war gerettet.

Der Zug fuhr weiter, dem n#échsten Jahrmarkt zu.
Allméhlich legte sich seine Erregung. Und auch
in der Stadt wurde es wieder ruhig. Einige Mén-
ner warfen Kleopatra auf den Mist, andere hoben
sie auf, als Welhnachtsgeschenk fiir Freunde. Nie-
mand gedachte in Liebe des Ausrufers, auBer
vielleicht ein Médchen, das lange auf dem Markt-
platz hin und her ging und unter den wist ver-
streuten Papieren und Strohbiindeln den unerfilll-
ten Traum eines Friihlingsabends zu suchen schien.
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WECKEN!

Eln schwébisches Lazarettidyll

. Im tréumen wohl-
gepflegt und sorglos die Verwundeten, viele Am-
putierte, sie schitzen den erlésenden Schlaf sehr.
Dazu ist sonntags sowieso alles eihe Viertel-
stunde spéter, das ist besonders schén. Und wie
haBlich wirde es klingen, wenn da einer kéme
und im KommiBton ,Aufsteh’nl” durch den langen
Flur briillen wiirde —I| =
Trotzdem ist es gut und Pflicht, daB Jjeder sich
friih erhebt und aufsteht, soweit der Genesungs-
fortschritt das erlaubt.

Feiertédgliche Ruhe. Pl6tzlich braust eine stramme
Stimme durch die Flucht des Korridors: ,Aelles,
(etwas leiser) was do isch, (wieder lauter) auf-
schtandal” — Pause. — Man hért, wie es rechts
und links. in den Stuben langsam lebendig wird.
Die ersten Radiolaute schwingen durch das Stock-
werk. —
~Ha wia, Herr Hauptmann, Sia brauchet doch
nicht Eine i K
huschte iiberrascht an der offenen: Tiire des Offi-
zierszimmers vorbei. Etwas entfernter die gleiche
Stimme:
»Aelles, was muaB, aufschtandal’ — — —
Von links: ,| muaB net, i hann a Flasch, a Nacht-
ente.” Von rechts: ,| muaB, aber i derf net uff-
schteh; breng mr da groSe Granatwerferl” —
Kleine Pause. — Neues Kommando: ,Aelles, was
muaB ond derf, aufschtandal”
Es int die el
_naht sich ihr der Gestreifte und briistet sich:
.Gell, i hann dlle aus em Bett rauskriagt, Schwe-
ster, ond dabei bin i net amol U.v.D.”

Ed. Eisele

Neben mir saB elner. Man konnte es einfach
nicht neben ihm aushalten.

wHerrl” schrie ich, ,Sie rlechen ja, als ob Sle Im
Gras gesessen hétteni”
Jm Gras?”

.Ja. Aber in einem Gras, das zuvor eine Kuh ge-
fressen hatl™ H. R.

(Tonl Bichn)

12’9/
”f,

4
4

La mia villa all’ est



Ruhiger Betrieb

(K. Helligenstaedl

w -+« dann hat der Chef mich als Jingsten noch beauftragt, Ihnen zu sagen, daB er Flirts im Biro nicht schafzt!*

Azienda tranquilla: ... pol Il principale ha Incaricato me, come la plb glovane, di dirVi ch’egll In ufficlo non apprezza Il flirtl,,
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Der Tuchmacher

Von Stefan Hollenthoner

I"u’?d“alu leben viele Tuchmacher. Es sind kleine
b Werker, die ohne grofe Hast auf alther-
mn;achte Art und mit ererbten Werkzeugen ihr
& ‘s Tuch herstellen. Seit einiger Zeit sind sie
einer O i das
fl':]lQZ::sa_mmengehérigkensgemm — aber auch
was b i. So eine isation will wissen,
Vor 'I'}an ist, was man kann und was man hat;
hr 30 9"'1 will sie fortwdhrend haben, daB man
i chreibt, Da nun so ein schlichter Tuchmacher,
milh Zeit seines Lebens vielleicht zehn Briefe
“Im‘:m nledgrgemalt hat, nicht wiiBte, was er
‘Chre" Orgynsalion Liebes und Interessantes
iy g:an kénnte, so enthebt sie ihn der Mihe
oin ribelns und schickt ihm von Zeit zu Zeit
Ormular. Da gibt es viele Fragen und zu
‘®r Frage gehdrt eine gerdumige Rubrik. Diese
wgebogan, wie sie auch heifien, kommen ge-
“ndl\llch mit der Post, und wéhrend der Ab-
b Ber auBen (am Kuvert) noch weiB, wie man
Ve, t und wo man wohnt, hat er es innen schon
mm’ﬂ'ssen, denn der Bogen beginnt mit der
o Mrauischen Frage: ,Wie heiBen Sie? Wo woh-
N Sie?”
‘;';"Qor widerspruchsvoll ist schon die — ge-
Fin M_'ch auf der vierten Seite vorkommende —
EM9°~ 4Haben Sie Kleintiere (Hihner, Génse,
'.:ﬂ oder Hasen)? Ja — Nein?” Da Jeder weiB,
4 Kleintiere sind, und keiner etwa einen Ochsen
m."‘nlar verstehen wilrde, so kann die in Paren-
Ab:r vorgenommene Aufzshlung nur die 18bliche
["""Chl verfolgen, Genauigkeitsfanatiker, die es
dig ®r gibt, davon abzuhalten, zum Beispiel auch
man | .nzen unter die Kleintiere einzureihen, Wie
Sg|: sieht, stdrken solche Formulierungen die
d.mxIluchl und den Scharfblick. Das ist auch von
M der ei Frage Ja
a"Naln?" zu sagen. Es nimmt jeder Weitschweifig-
.Mhden Atem, die Ja doch fiir gewdhnlich nicht
muBUIlen, sondern verbergen soll. Wer hat, der
v bekennen, mag sich auch die Seele kriim-
Vol Wer nicht hat, der darf mit.einem schwung-
nan Federstrich verneinen,
uc;' der Redlichsten von Utfalu Ist der alte
llsg, Macher Karay Tibor. Er werkt den ganzen
N iﬂ Tag in selner Werkstatt und gdnnt sich
Vo, dusen, um zu essen oder seinen Kanarien-
d‘?N 2u fiittern. Seine rssigen Finger sind von
b“(l!hrxshmslangen Arbeit krumm und fast un-
“m%llch, trotzdem weben sie ein Tuch, das
Kiyt Sehen lassen kann und noch stets seine
®r gefunden hat, Seit er aber, wie alle an-
!umn duch, der Organisation angehdrt, soll er
& . Schreiben und das fallt ihm bitter schwer.
Schiebt es solange auf, bis er ,von oben’

Fra,

Schwieriger Sport

Sport difficile

(Magon)

»Nee, Paulchen, das eine sage ich dir: wenn hier nicht endlich
mal Sand gestreut wird, gebe ich das Schifahren auf!*

" “Te lo dico proprio sul serio, Paclino: se qui finalmente non si sparge della sabbia, io smetio di sciare!,,

ich muB schon sagen, derartiges zu schreiben, ist
eine Keckheitl... Dal” Der Stuhlrichter breitet
vor dem verdatterten Karay das Formular aus und
sein Finger deutet unbarmherzig auf Frage sech-
zehn betreffend Gestaltung der Freizeit und ihre
biindige Beantwortung.

Der Tuchmacher kratzt sich den Kopf und es wird
ihm klar, daB er ja tatsdchlich dem zudringlichen
F eins wollte. Eine

Semahnt wird oder bls sich die F lare schon
Slah!u'a" beginnen. Er kdnnte sich zwar an den
‘thr:| Joska wenden, der ist so eine Art Winkel-
Vs ber und seit es Formulare gibt, bliiht sein
'“l ®n; aber der alte Karay ist miftrauisch und
ken SIch nicht gerne in seine Verhéltnisse blik-
"th;,w""" schon die Organisation aus unerforsch-
wiy N Griinden neugierig ist und .alles wissen
“‘V'nm sollen wenigstens andere keinen Vorteil
Nich, N haben, So verkneift er sich denn, wenn es
Gom, Mehr anders geht, einen Abendtrunk im

Ig,.:'"desastho( und setzt sich zu den Formu-

Ben
“i:m;"‘ als seine Finger besonders klamm sind,
bogeoder Zicken macht und das Papier des Frage-
tng 15 Besonders schlecht ist, wird er wiitend
Tl,“a""/lm seine Feder hin. Das gibt einen dicken
NogyH1eck. Der schwarze Binnensee macht Karay
Seine, “erdrieBlicher und er hadert Im Geiste mit
|(|“:k| '9anisation, die ihm- solche Fragebogen
liagy; " Wie er nun in Punkt sechzehn die Frage
Pack, "'Womn verbringen Sie Ihre’ Freizeit?”, da
Thy N der Ingrimm, denn diese Frage kommt
Fayg,°rade recht. Er klemmt die Feder in die
Augg,ind schreibt als Antwort hin: ,Mit dem
Zyg; oM Von Formularen.”

schéne Geschichte das...!|
»~Sehr bedauerlich, daB Sie sich solche Scherze
, féhrt der fort und will

schaut so ehrlich drein, daB der Stuhlrichter leise
geriihrt ist.

»Ja — dann kann ich Ihnen nicht anl Denn hier
steht, daB alle Fragen wahrheitsgem&8 und nach
bestem Wissen und Gewissen zu beantworten
sind. Und die Wahrheit ist es ja — &h, ich meine,
von lhrem Standpunkt aus betrachtet!”

Als der Tuchmacher gegangen ist, ziindet sich
der Stuhlrichter eine Zigarette an. Er wilzt, wah-
rend er griibelt, einen Ballen Rauch In seinem
Munde. Wie er ihn ausbldst, sagt er sinnend:
»Merkwiirdig: Als Scherz ist es eine stréfliche
F

schon nach der Feder greifen, um ein P
mit dem Beschuldigten aufzunehmen. Karay hat
sich aber Inzwischen gefaBt und er geht in die
Verteidigungsstellung. ,Das ist ja gar kein Scherz,
wie der Herr Stuhlrichter glauben! Wo wiirde ich
mir erlauben, meine hohe Standesbehdrde zu
foppen... ! Das ist die reine Wahrheit. Wenn ich
den ganzen Tag gearbeitet habe, dann -soll ich
mit meinen krummen Fingern schreiben. Hundert-
mal muB ich die Feder zwischen meinen steifen
Fingern drehen, bis ich einen Buchstaben hervor-
bringe.”

Der Stuhlrichter hélt inne und schaut sich die hin-

‘gereckten Hande des Tuchmachers an. Freilich,

damit kann man keine flinke Feder fiihren. Auch
der uferlose Tintenfleck auf dem Formular spricht
Bénde. Karay sieht, daB er Boden gewinnt und

aber

*

LIEBER SIMPLICISSIMUS

Steht da irgendwo in einer groBen Bahnhofhalle
ein Urlauberzug.

Die Landser beugen sich aus den Fenstern, unter-
halten sich, steigen aus, besorgen sich dies und

" jenes oder stehen in plaudernden Gruppen bei-

sammen, als eine mehr denn Uppige Briinette,
die rundliche Fiille in einen Trainingsanzug ge-
preBt, die Perronsperre verldBt und den Bahnhof
entlang schreitet.

Blicke folgen ihr, da ruft pldtzlich

féhrt fort: ,Was denken Euer , o
ich jemals einen Feierabend habe?! Ich bin ein
gewissenhafter Mensch und bis ich so ein For-
mular ausgefiillt habe, vergeht eine Woche.”

ein Landser weit aus dem Abteilfenster gelehnt:
.Sie — Fréul'n... Gehn §', Fraul'nl”
,Was wiinschen Sie?” fragt die rundliche Briinette

Der Stuhlrichter blattert den F in
danken um und um. Plétziich bleibt

| Wocj "
:u;s!s Q‘h:n' spiter X ] c
s“m""'ll:'de‘ keinen Grund zur Unruhe. In dieser
b‘ﬂ'ﬂu?g tritt er vor den Herrn Stuhlrichter. Der
Yag b Ihn mit den Worten: ,Ste, Herr Karay,
Htlop, hthan Sie denn da fiir Sachen? Ihre Organi-
3t sich bel mir Uber Sie beschwert, und

sein Blick auf einer Stelle haften und ein rasches
Lécheln huscht Uber sein Gesicht. ,Also, Sie
sagen, daB das, was Sie da geschrieben haben,
Ihr voller Ernst st und kein alberrer Scherz? Die
volle Wahrheit?"

ruft der und

~Gehn S'? Fréul'n”, sagt der Landser hdflich, ,Ich
mocht lhnen was fragen.”

~Nun?” antwortet die Briinette. ,Was denn?”’
Ja schaun S$', sagt der lLandser, ,i und meine
Kameraden, wir méchten halt gar so gern wissen,
ob Sie, wann S’ die Hosen anziehen, einen Schuh-
Iftel i H. K. B.

«Die reine

Yo, v
Bty erlag und Druck: Knor & Hirth
"“‘-u.:"tms:mmhu.r: Walter Foltz
9egen, — Bezugsprel

+_Manchen.
Einzelnummer

L
— Der_Simplicissimus_erscheint w&chentlich
30 Pf.; Abon: M

Nachdruck verbo

Unchen,
inmal. Beste

StraBo 80 (Fernruf 1296). Briefanschrift: Minchen 2 BZ, Brieffach.
Bestellungen nehmen alle Buchhandlungen, Zeitu
rden nur

eschéfle und P
Porto belliegt.

W

nt im Mona! . 120 — Unve
en — Postscheckkonto Munchen 5%

ie Ein
. Ertailungsort Munchen.



(Withelm Schuiz)

Der Zauberlehrling

»YWenn ich'nur den Besen wieder in seiner Ecke hdtte!*

L’ apprendista fattucchiero: “Oh se riuscissi a mettere di nuovo la scopa nel suo angolo!,,
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